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#22¢¢ Na chuva do Sil: um dia com o Ponfeblino que nunca
esqueceremos

Hé dias que parecem estar escritos pelo proprio territério. Dias em que a chuva nao
atrapalha, mas acompanha; em que o cinzento do céu se mistura com o negro intenso do
carvao que ainda parece bater nas locomotivas adormecidas. Na passada sexta-feira, 13
de marco de 2026, Villablino foi palco de um daqueles dias que permanecem gravados
na memoria coletiva: a visita de uma delegacdo da Associacdo Europeia dos
Ferroviarios, Seccao Espanhola (AEC-SE), ao projeto do Comboio Turistico
Ponfeblino.

Desta forma, sob uma chuva intensa que marcou todo o dia, uma delegacao da Associacao
Europeia dos Ferrovidrios, Sec¢ao Espanhola (AEC-SE), visitou na passada sexta-feira,
13 de marc¢o , o projeto do Comboio Turistico de Ponfeblino, uma iniciativa que avanca
de forma constante na recuperacao da histérica linha mineira que ligou Ponferrada e
Villablino durante mais de um século.

A visita, de natureza institucional, faz parte do apoio explicito que a AEC pretende
mostrar ao projeto, conforme referido na nota oficial da organizagdo: "4 Associagdo
Europeia dos Trabalhadores Ferroviarios (AEC) realizara uma visita institucional ao
Projeto do Comboio Turistico Ponfeblino (...) com o objetivo de mostrar o seu apoio
explicito a esta iniciativa”.

Chegamos cedo, envoltos numa chuva persistente que encharcava as ruas e fazia os carris
brilharem como se
acordassem de um
longo sono. Fomos
acompanhados por
duas vozes
fundamentais do
territorio: a
Conselheira da
Cultura, Turismo e
Participacdo Cidada,
Elena Fernandez, ¢ a
Conselheira das
Financas e
Patrimo6nio, = Maria
José Alvarez, cujo
envolvimento e




proximidade trouxeram calor a um dia marcado pela dgua e pelo vento.

Nas oficinas, a rececdo foi dada por Manuel Ramos, diretor da Ferrocarril del Valle
del Sil S.L., a empresa que promove a recuperacdo de material historico. O seu
entusiasmo era contagiante. Enquanto caminhavamos entre locomotivas a vapor,
carruagens turisticas restauradas e pecas que pareciam falar em voz baixa, Ramos
explicava-nos cada avango, cada dificuldade ultrapassada, cada sonho um pouco mais
proximo.

A documentagdo oficial do Consoércio de Comboios Turisticos de Ponfeblino, cujos
Estatutos declaram como principal objetivo "a entrada em funcionamento e operagdo do
Comboio Turistico de Ponfeblino, como elemento de desenvolvimento economico da
Regido do Bierzo",
ganhou vida diante
dos nossos olhos.
Nao era um texto
administrativo:  era
uma promessa.

A delegagio da
AEC-SE, molhada
mas entusiasmada,
ouviu atentamente. O
comunicado de
imprensa que
anunciava esta visita ~
falava de "mostrar o apoio explicito da Associa¢do Europeia dos Caminhos de Ferro a
um projeto totalmente espanhol, baseado na recuperagdo do patrimonio e revitalizagdo
do turismo”. E ali, entre o cheiro a gordura, madeira molhada e ferro velho, esse apoio
tornou-se tangivel.

A chuva batia no telhado como um aplauso constante enquanto observavamos o material
do historico Limon Exprés,
agora renascido nos vales do
Sil. As locomotivas a vapor,
gigantes adormecidos,
pareciam respirar sob a
humidade do dia. E a antiga
rota mineira, visivel através
do nevoeiro, lembrava-nos
que este comboio ndo ¢ apenas
um projeto: ¢ uma ferida que
quer sarar com dignidade.
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é‘;} Reunides institucionais e apoio europeu

O dia incluiu reunides com as autoridades locais e com o diretor da Ferrocarril del Valle
del Sil S.L., uma empresa colaboradora na recuperacdo do material circulante. Contou
também com a presenca de Javier Fernandez Lopez, diretor do Museu Ferroviario das
Asturias em Gijon, da voluntaria condutora a vapor do museu asturiano Beatriz Vilarnovo
Gonzalez, da presenca do Presidente Geral Europeu da AEC, Carlos Abellan Ruiz, e dos



parceiros de: Asturias, Madrid, Zamora, Santander, Palma de Maiorca, Barcelona e
Santiago de Compostela, reforcaram a natureza institucional do apoio e destacaram o
interesse que o projeto suscita para além do ambito regional.

A AEC recordou que parte das a¢des tem financiamento europeu e que o Ponfeblino se
enquadra plenamente nas estratégias continentais de preservagao do patriménio industrial
e desenvolvimento territorial sustentavel.

!l: ' 1 Um final quente no rustico restaurante hoteleiro La Bolera

Apds a visita técnica, a chuva continuou a cair com a mesma determinag¢ao do primeiro
minuto. Refugidmo-nos em La Bolera, em Robles de Laciana, onde o cheiro a caldo
quente e lenha nos envolvia como um abrago. L4, a volta da mesa, as conversas fluiam
tao naturalmente como a agua pelas valas do vale.

Falava-se do futuro, do
turismo sustentavel, da
identidade  ferroviaria
europeia, da importancia
do Ponfeblino a rodar
novamente nao sO6 como
comboio, mas como
simbolo. Os vereadores
partilharam a sua visao
para Laciana; 0s
representantes da AEC-
SE contribuiram com a
sua experiéncia
internacional; e Manuel Ramos, com a serenidade de quem conhece cada parafuso do
projeto, tragou um possivel horizonte.

£ El Ponfeblino: mais do que um comboio

Quando saimos do restaurante, a chuva tinha abrandado. O vale ainda estava cinzento,
mas de um cinzento luminoso, daqueles que anunciam que algo estd a mudar. E talvez
esse seja 0 melhor resumo do dia: o Ponfeblino estd a deixar de ser um sonho para se
tornar um movimento, uma emocao partilhada, um projeto que une geracdes.

A visita da AEC-SE nao
foi apenas um gesto
institucional. Foi um
lembrete de que o
patriménio  ferroviario
ndo se preserva pela
nostalgia, mas pela
identidade. Porque ha
comboios que nio sO
transportam  pessoas:




transportam memoria, dignidade e futuro.

E naquele 13 de marco, sob a chuva do Sil, todos nos sentimos isso.

+
! +* El Berron: onde a ferrovia respira historia, futuro e
memoria

Ha lugares onde a ferrovia ndo ¢ apenas um meio de transporte, mas um pulso. Um
batimento que atravessa geragoes, que se mistura com a identidade de um territorio e que
ainda esta vivo em cada oficina, em cada edificio e em cada encruzilhada. El Berrén, no
coracdo das Asturias, ¢ um desses lugares.

Sexta-feira passada, 13 de
margo, apds a visita ao
projeto do  Comboio
Turistico Ponfeblino e a
caminho de Gijon, uma
delegagao da Associacido
Europeia de Caminhos
de Ferro (AEC), Seccao
Espanhola, fez uma
paragem em El Berron para
visitar instalagoes
ferroviarias Unicas, num
dia que combinou técnica,
emog¢dao ¢ um profundo
respeito  pela memoria
ferrovidria asturiana.

Mas antes dessa homenagem, era tempo de nos imergirmos no coragdo operacional da
ferrovia asturiana. De maos dadas com o seu diretor, Roberto Campo, percorremos as
oficinas e o resto das instalagdes ouvindo as suas explicagdes prolixas e onde também nos
foi apresentado um porta-chaves... e assim, El Berron nao desiludiu.

1. As oficinas de bitola métrica: onde o vapor volta a respirar

A primeira paragem foram as
oficinas  ferroviarias de
bitola métrica, um espaco
onde o tempo parece dobrar-se
sobre si mesmo. Comboios e
locomotivas modernos
pintados na cor corporativa de
El Transcantabrico
coexistem com outras pegas
historicas, entre elas destaca-se
uma joia: a locomotiva a




vapor restaurada VA N°8, impecavel, majestosa, como se estivesse a espera que o sinal
voltasse a rodar, depois de verificada e em funcionamento.

Os membros da delegacdo caminhavam entre fossas, ferramentas, bogies desmontados e
o cheiro metalico tao caracteristico das oficinas. Cada explicagdo do técnico Sr. Roberto
Campo era uma janela para décadas de engenharia, esfor¢o e dedicagdo ao mundo
ferroviario.

A locomotiva a vapor, silenciosa mas imponente, parecia observar tudo com a paciéncia

de quem viu geracdes inteiras de trabalhadores ferroviarios passar.

.
L 2. O Centro de Regulacdo e Controlo (CRC): tecnologia dentro de
um edificio que parece um sonho

A segunda paragem foi, sem davida, uma das mais surpreendentes: o Centro de
Regulacao e Controlo do Trafego Ferroviario nas Asturias, localizado num edificio
que parece retirado de uma histéria modernista.

Uma construcdo ao estilo
Gaudi, restaurado com
carinho, combinando curvas
impossiveis, detalhes
ornamentais € uma presenga
quase magica ao lado das
linhas.

No interior, a estética
modernista  transforma-se
em pura tecnologia: ecras,

painéis, comunicacoes,

mapas em tempo real. A
®e00 ' partir deste ponto
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estratégico, 0  coracdo
ferroviario ¢ coordenado na circulagdo dos comboios por toda a Asturias, tanto os de
bitola métrica como os de bitola ibérica.

A delegagdo observava com admiracdo como, a
partir de um edificio que poderia ser uma obra de
arte, o movimento dos comboios que atravessam
montanhas, tineis, vales e costas é controlado.

Um contraste perfeito entre passado e futuro.

4 3. A singularidade ferroviaria: duas

linhas que se cruzam como se o tempo nao
existisse




O terceiro ponto da visita foi um daqueles lugares que s6 os amantes dos caminhos-de-
ferro sabem apreciar em toda a sua dimensao: a singularidade ferroviaria de El Berron.

Aqui, duas linhas de bitola métrica cruzam-se ao mesmo nivel e perpendicularmente.
Sdo a Linha 770 (de Oviedo a Santander) e a Linha 752 (de Gijon a Laviana); um
fendmeno tao tnico quanto
belo. Unico devido as
solucbes de engenharia
aplicadas tanto a parte da
via, onde ¢ a flange da roda
do comboio -em vez da
jante-, que repousa
temporariamente sobre um
bloco preenchido e elevado
internamente no carril para
evitar que a jante da roda -
no seu habitual rolamento -
, detete o sulco que
atravessa;, tal como na
parte da catenaria, onde a

construcao artesanal de uma malha feita com ﬁo de contacto de cobre e soldada com
prata, a semelhanca de uma teia de aranha (como na malha superior transportada pelas
pistas de diversdoes em vagdes de choque), faz com que os pantdgrafos dos comboios
rogcem contra a cruzamento perpendicular dos fios de contacto, tendo ambas as catendrias
(as duas linhas perpendiculares do fio de contacto) ao mesmo nivel. Desta forma, a
catenaria também se cruza, formando uma estrutura elétrica que parece uma escultura
industrial suspensa no ar.

% S ' [ E um ponto onde a engenharia se
i = = torna poesia. Uma passagem que
viu 0s comboios passarem durante
décadas, que resistiu a
modernizagdes, que continua a
' ~, funcionar tao naturalmente como o
- / primeiro dia. Um lugar onde a
B ferrovia mostra a sua esséncia mais
pura: funcional, resistente,
humilde e extraordinaria a0 mesmo
tempo.

3
aes . 0
HHE 3 Um dia que deixa a sua marca

A visita terminou com o sentimento partilhado de terem percorrido um espago onde a
ferrovia ndo ¢ apenas infraestrutura: ¢ cultura, identidade e memoria. As Astlrias, como
recorda o comunicado oficial da AEC-SE, mantém "uma relagdo profunda com a ferrovia
ha mais de um século e meio", e El Berron ¢ um dos seus templos.



A delegagdo saiu com a certeza de que este patrimonio — tanto tangivel como humano —
merece ser conhecido, protegido e celebrado. E com a emogdo de saber que, no dia
seguinte, o Museu Ferroviario das Astarias acolheria um evento historico: a distingdo de
Victor Manuel como Membro Honordrio, um gesto que une musica, memoria e
corrimaos na mesma homenagem.

Q Um sabado entre comboios, memdria e misica: uma cronica
intima de um dia no Museu Ferroviario das Asturias

Hé dias que ndo sao vividos: sdo cruzados. Dias que parecem escritos pela historia antes
de se pisar neles. Sabado, 14 de marg¢o de 2026, em Gijon, foi um desses dias.

O Museu Ferroviario das Astarias acordou com aquela luz suave que sé as cidades do
norte tém quando se preparam para algo importante. O ar cheirava a ferro antigo, a
madeira envernizada, a historias que nao desapareceram. E ali, entre locomotivas que
pareciam observar tudo a partir do seu siléncio solene, a Associacido Europeia dos
Trabalhadores Ferroviarios, Seccio Espanhola (AEC-SE), realizou a sua Assembleia
Geral.

L4 . .
@ . A Assembleia: vozes que constroem o futuro em meio a ecos do
passado

A sala escolhida para a
Assembleia parecia feita de
proposito: tetos altos, tijolos
expostos,  corrimaos  que
cruzavam o chdo como veias de
um organismo vivo. Os
membros da AEC-SE
chegaram pouco a pouco,
cumprimentando-se com
aquela mistura de
camaradagem e respeito que so
existe entre quem partilha a
mesma paixao.

Durante a reunido, falaram sobre projetos, desafios, a responsabilidade de salvaguardar
um legado que ndo pertence apenas aos trabalhadores ferroviarios, mas a todos. A
ferrovia, aquele velho gigante que nunca para de avangar, foi o verdadeiro protagonista
invisivel de cada intervencao.

E enquanto as palavras enchiam a sala, os motores pareciam ouvir.
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®* II. Victor Manuel, Membro Honorario: quando a musica

encontra os corrimaos

Apb6s a Assembleia, o museu foi
transformado. A atmosfera tornou-se
mais solene, mais intima, mais
expectante.

No centro da nave principal, sob o
olhar imponente de duas locomotivas
a vapor, uma delas a "Varela de los
Montes", a AEC-SE realizou um
evento que ficara gravado na sua
historia:

a distincdo do cantor e compositor asturiano Victor Manuel como Membro
Honorario.

O comunicado de imprensa deixou-o claramente: a associagdo queria reconhecer "a sua
carreira e a sua estreita ligacdo com a memoria ferroviaria e o patrimonio cultural”.
Mas ali, ao Vivo, o gesto ganhou outra dimensao.
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Porque Vlctor Manuel nio ¢ apenas um artlsta Eu uma voz que narrou as Asturlas que
cantou as suas minas, os seus comboios, as suas despedidas, os seus regressos. E uma
ponte entre geragoes.

O evento contou ainda com a presenga de varias autoridades e representantes
institucionais, incluindo a Vereadora da Cultura, Museus e Industrias Criativas da
Camara Municipal de Gijon, Ana Montserrat Lopez Moro; o diretor do Museu dos
Caminhos de Ferro, Javier Fernindez Lopez, e o Presidente-Geral Europeu da



Associacido Europeia dos Caminhos-de-Ferro (AEC), Carlos Abellain Ruiz, cuja
participagdo sublinhou o carater publico, cultural e europeu da homenagem.

No mesmo quadro solene, a
AEC-SE também quis
reconhecer o trabalho daqueles
que, dos dominios profissional e
do patrimoénio, mantém viva a
memoria ferrovidria. Diplomas
de mérito, reconhecimento
oficial e gratidio pela sua
dedicacdo a investigacio e
preservacdo do Patrimonio
Industrial Ferroviario foram
entregues ao diretor do Museu,
Javier Fernandez Lopez.

Da mesma forma, a maquinista da Renfe, Beatriz Vilarnovo Gonzalez, destacou-se com
reconhecimento oficial e gratidao pelo seu trabalho como maquinista historica no
Museu Ferrovidrio das Asturias, um trabalho que permite nao sé preservar o patrimonio,
mas continuar a respirar € a circular nos carris.

E foi precisamente nesse clima de
emoc¢dao contida que surgiu a
grande surpresa do evento: a
realiza¢ao de um desejo de infancia
que o proprio Victor Manuel
escreveu na sua cancao "0 filho do
ferroviario” (“El  Hijo del
Ferroviario”). Nessa cancgao
confessou: «O meu pai, alids, era
ferroviario / e quando crianga
gostaria / de por o boné, agarrar o
apito / e, com a bandeira, comegar
o Talgoy.

Esse sonho, mantido durante
décadas, realizou-se ali mesmo,
nos cais ferroviarios do Museu
das Astuarias, em Gijon. A AEC-
SE forneceu-lhe o equipamento
regulado para que pudesse
fornecer o produto
regulamentar a uma
locomotiva a vapor ligada a
carruagens de passageiros.

O que nasceu como uma surpresa
para ele tornou-se um ato
cativante e profundamente




emocional. Muitos participantes sentiram que, naquele momento, ndo s6 o cantor e
compositor estava a ser homenageado, mas também todos os trabalhadores ferrovidrios —
os de ontem, os de hoje e os que virdo —, que construiram a identidade desta terra.

Quando recebeu a distingdo, o siléncio foi quase reverente. As locomotivas pareciam
inclinar-se um pouco. E muitos sentiram que esta homenagem ndo era s6 para ele, mas
para todos os trabalhadores ferroviarios — os de ontem, os de hoje, os que virdo — que
construiram a identidade desta terra.

i

A laudatio: Victor Manuel, "A Voz Que Nunca Se Rende"

Cronica narrativa sobre a homenagem a Victor Manuel

Hé discursos que ndo s6 apresentam uma pessoa: revelam-na. A laudatio dedicada a
Victor Manuel San José, nomeado Membro Honorario 2025 da AEC-SE, pertence
aquela categoria de palavras que ndo descrevem, mas iluminam.

No Museu Ferroviario das Asturias,
em Gijao, a 14 de margo de 2026, a
Associacao Europeia dos
Trabalhadores Ferroviarios prestou
homenagem a wum artista cuja
carreira transcendeu o palco para se
tornar um ato de cidadania. Como
indicado no préprio texto:

"Ha artistas que enchem estadios, e
ha  artistas que enchem a
consciéncia.”

Esse foi o ponto de partida de uma
laudatio que falava nao s6 do musico, mas do homem que soube transformar a sua voz
num instrumento de dignidade. Desde as suas primeiras cangdes, Victor Manuel
compreendeu que a musica podia ser refiigio, dentincia, memoria e ternura. O seu trabalho
acompanhou mineiros, mulheres invisiveis, povos que lutam pela sua dignidade, pessoas
necessitadas de apoio intelectual e geragdes inteiras que encontraram nele uma bussola
ética. = '

A narragdo sublinhava a sua
coeréncia, a sua serenidade e
aquela "forga silenciosa" que o
caracteriza. Nao precisava de
grandes gestos para
demonstrar COMPromisso:
bastava estar onde era
necessario, cantar quando os
outros estavam em siléncio,
lembrar que a cultura também
pode ser um servigo publico.




O texto expressava-o claramente:
“Ndo vemos apenas um cantor excecional. Vemos um cidaddo comprometido.”

A laudatio culminou com uma cita¢do de Eduardo Galeano que ressoou na sala como um
manifesto ético: a ideia de que pequenos gestos, multiplicados, podem mudar o mundo.
E nesse espirito, a AECSE reconheceu Victor Manuel ndo s6 pela sua musica, mas pelo
seu exemplo: por ser uma voz que nunca desiste, que nunca se acalma, que nunca esquece.

Nesse dia em Gijon ndo foi apenas uma reunido que se celebrou. Celebrou-se uma forma
de estar no mundo. Uma forma de cantar que ¢ também uma forma de viver.

Q II1. Um gesto de memoria e futuro: a vindicacdo da Via da Prata
em homenagem ao nosso Victor Manuel.

No meio da solenidade do ato honorario dedicado ao nosso querido Victor Manuel, houve
um momento que transcendeu a homenagem pessoal para se tornar numa declaragao
coletiva. Em frente as locomotivas histéricas do museu, um grupo de colegas desenrolou
uma grande faixa com uma mensagem tao clara quanto necessaria:

""1985-2026 = 41 anos incomunicaveis. Queremos o comboio Via de la Plata."

A imagem diz tudo: rostos firmes,
maos unidas e o tragado simbolico
da antiga linha chamada "Via de la
Plata"; uma rota ferroviaria de
mais de 900 quilometros que
ligava Gijon, Oviedo, Leodn, e
Astorga, Benavente, Zamora, o A 198 S2U2§41 ANOS
Salamanca, Plasencia, Caceres, _ , INCUMUNIGADUS
Mérida, Zafra e  Sevilha, ‘ ’
lembrando-nos que este corredor
ferroviario ndo ¢ apenas uma
infraestrutura perdida, mas uma
ferida aberta no mapa de Espanha.

O evento, ja carregado de emogao pelo reconhecimento de Victor Manuel, tornou-se por
alguns momentos um espaco de vindicacdo. L4, entre locomotivas que guardam a
memoria de geragdes de caminhos-de-ferro, a exigéncia pela reabertura da Via da Prata
ressoou com forca e dignidade.

Foi um gesto simples, mas cheio de significado: homenagear aqueles que dedicaram as
suas vidas a ferrovia implica também defender o futuro da ferrovia. E nesse futuro, a Via

de la Plata ndo pode continuar a ser uma memoria; tem de voltar a ser uma estrada.

Um ato de homenagem, sim.
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IV. A voz do cinema: Emilio Ruiz Barrachina e a memoria que é

filmada

Entre os momentos mais especiais da manha esteve a interven¢do do realizador Emilio
Ruiz Barrachina, cuja presenca acrescentou uma camada inesperada de profundidade
cultural.

A sua palestra nao foi
uma conferéncia tipica:
foi uma viagem. Falava

da ferrovia como
metafora, como palco,
como personagem.

Recordava como os
comboios cruzaram a
historia do cinema desde
as suas origens, como

simbolizaram
despedidas, encontros,

fugas, regressos, esperangas.

Mas o mais emocionante foi quando ele ligou esse olhar cinematografico as Astarias. As
suas estacoes. Aos seus comboios que tiraram vidas inteiras sobre as suas rodas.

A sua voz ressoava entre as locomotivas como se narrasse um filme que todos
conheciamos, mas que ninguém tinha contado assim. E muitos sentiram que, por um
instante, todo o museu se tornou um cenario onde a memoria era o protagonista.

' ' V. Almoc¢o no "El Otru Mallu": onde a irmandade se senta 2 mesa

Depois da emogao, veio o calor. O calor humano, o das conversas pausadas, o do riso que
afrouxa a solenidade dos atos oficiais.

O grupo mudou-se para o restaurante
"El Otru Mallu",em Gijon, um lugar
que parece feito para as pessoas se
encontrarem. Ali, entre pratos que
cheiravam a tradi¢do e mesas que
convidavam as pessoas a ficar, o dia
mudou de ritmo.

Falava-se de comboios, sim, mas
também de musica, de memorias, de
anedotas que so se contam quando se |
sente familia. Os membros da AECSE ;;

partilharam impressdes do dia, e mais

do que um confessou que a cerimdnia tocou fibras profundas.




Porque ndo ¢ todos os dias que um artista que deu voz a memoria coletiva ¢ homenageado.
E ndo ¢ todos os dias que o passado, presente e futuro da ferrovia sdo celebrados, no
mesmo espago.
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La Seccion Espanola de la Asociacion Europea de Ferroviarios AEC-SE ha otorgado el
reconocimiento al cantautor, compositor y productor musical, director cinematografico
y con profundas raices ferroviarias como:

SOCIO DE HONOR 2025 DE LA AEC-SE

EN FAVOR DE:

. Yictor WMenael (Jan. jkf @/{/’/z(ﬁpj

Y para que asi conste en el Museo del Ferrocarril de Asturias, Gijon a 14 de marzo de 2026

Presidente Seccion Espanola AEC-SE Secretario Seccion Espanola AECSE  Presidente General Europeo AEC
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La Seccion Espaiiola de la Asociacion Europea de Ferroviarios AEC-SE ha otorgado el
reconocimiento oficial y gratitud, por su labor en la investigacién, preservacién del
Patrimonio Industrial Ferroviario, al director del Museo del Ferrocarril de Asturias,

dependiente del Ayuntamiento de Gijén, como:
RECONOCIMIENTO ESPECIAL 2026 DE LA AEC-SE POR SU APORTACION EXCEPCIONAL
EN FAVOR DE:

o, %Il’/(’l’ :%7/1(///(/{7 |

Y para que asi conste en el Museo del Ferrocarril de Asturias, Gijon a 14 de marzo de 2026

Presidente Seccion Espanola AEC-SE Secretario Seccion Espanola AECSE  Presidente General Europeo AEC

ys

Jestis Aguilar Velamazan Jose Manuel Rodriguez Vidal

Carlos Abellin Ruiz //-

La Seccion Espanola de la Asociacion Europea de Ferroviarios AEC-SE ha otorgado el

reconocimiento oficial y gratitud, por su labor como maquinista de tenes histéricos en el
Museo del Ferrocarril de Asturias, dependiente del Ayuntamiento de Gijén, como:

RECONOCIMIENTO ESPECIAL 2026 DE LA AEC-SE
EN FAVOR DE'

Djia. (/))(/(///7* larncve (9 nyaley

Y para que asi conste en el Museo del Ferrocarril de Asturias, Gijon a 14 de marzo de 2026

Presidente Seccion Espanola AEC-SE Secretario Seccion Espanola AECSE  Presidente General Europeo AEC

Jests Aguilar Velamazin Jose Manuel Rodriguez Vidal

Carlos Abellsn Ruiz //




Epilogo: um dia que permanece na alma

Quando a tarde comecou a cair sobre Gijon, o museu ficou para trds, mas ndo partiu.
Ainda estava 14 dentro: nas conversas, nos olhares, na sensa¢do de ter experienciado algo

A Assembleia definiu o rumo. A distingdo para Victor Manuel acrescentou emogao. E o
almoco em "El Otru Mallu" selou a irmandade.

Foi um dia completo e redondo, daqueles que ndo precisam de decoragdes porque ja estdo
cheios de significado.

Um dia em que a ferrovia, aquele velho contador de histérias, nos lembrou novamente
que ainda estd viva. E que, enquanto houver pessoas dispostas a ouvi-la, continuara a
avangar.

Santiago de Compostela — Santander, 8 Abril 2026

Alberto José Sierra Daza Carlos Abellan Ruiz
Secretdrio Adjunto da Associacao Presidente-Geral Europeu do Associa¢ao
Europeia de Caminhos-de-Ferro, Sec¢ao Europeia de Caminhos-de-Ferro (AEC)

Espanhola (AEC-SE) e Delegado

Coordenador Europeu
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ASSOCIACION EUROPEENNE DES CHEMINOTS

ASSOCIACAO EUROPEIA DOS TRABALHADORES
FERROVIARIOS - SECCAO ESPANHOLA (AEC-SE)

MEMBRO HONORARIO DA AEC-SE PARA 2025
VICTOR MANUEL SAN JOSE

LAUDATIO, de Victor Manuel: A Voz Que Nunca Se Rende

H4 artistas que enchem estadios, e ha artistas que enchem a consciéncia. Victor Manuel pertence aquela
linhagem rara e necessaria que entende a musica ndo s6 como profissdo, mas como ato de
responsabilidade. Desde os seus primeiros passos, quando ainda era um jovem asturiano com mais
perguntas do que certezas, soube que cantar podia também ser uma forma de acompanhar, denunciar,
abragar aqueles que ndo tinham voz.

Ao longo da sua vida, Victor Manuel mostrou que o compromisso nao ¢ uma pose, mas uma forma de
estar no mundo. Cantou para os mineiros quando a escuriddo da terra se confundia com a dos tempos.
Cantou para as mulheres que sustentam a vida em siléncio, para os povos que lutam pela sua dignidade,
para os invulgares que professaram o seu amor mais do que a compreensao social, para a memoria que
nao estd resignada ao esquecimento. E sempre o fez com uma honestidade que nao precisa de altifalantes,
porque nasce da verdade.

A sua obra ¢ uma ponte entre geragdes: aqueles que viveram tempos dificeis encontram reflgio e
testemunho nas suas cangdes; os que vém depois descobrem nele uma bussola ética, um lembrete de que
a cultura também pode ser resisténcia, ternura e justica.

Victor Manuel ndo deixou de estar onde era necessario: em concertos de solidariedade, em causas
sociais, em iniciativas que procuram um pais ¢ uma sociedade mais igualitarios. Nunca precisou de
grandes gestos para o provar; a sua coeréncia, a sua presenca serena, essa 'forga calma' e a sua forma de
dizer as coisas que penetra mais fundo do que qualquer discurso sdo suficientes para ele.

Hoje, quando olhamos para a sua carreira, ndo vemos apenas um cantor excecional. Vemos um cidadao
comprometido, um criador que conseguiu transformar o seu talento num servigo publico; um homem
que colocou a sua voz ao lado daqueles que mais precisavam. E isso, num mundo que por vezes parece
esquecer o essencial, ¢ um ato de coragem.

E por isso que celebramos Victor Manuel: pela sua musica, sim, mas também pelo seu exemplo. Porque
ele nos lembra que a arte da musica pode ser um farol, e que ha vozes que, quando elevadas, iluminam
muito mais do que um palco.

Citacdo do escritor uruguaio Eduardo Galeano: "Muitas pessoas pequenas, que vivem em lugares
pequenos, a fazer pequenas coisas, podem mudar o mundo, porque, no fim do dia, somos o que fazemos
para mudar o que somos."

Laudatio lido por Alberto José Sierra Daza no Museu Ferroviario das Astarias em Gijon, 14 de margo
de 2026




